Notice d’emploi et d’entretien [@

[VORTICE]

VORT NOTUS HABITAT
VORT NOTUS T-HCS HABITAT




Avant d'utiliser le produit, lire attentivement les
instructions contenues dans cette notice.

La société Vortice ne pourra étre tenue pour
responsable des dommages éventuels causés
aux personnes ou aux choses par suite du non-
respect desinstructions ci-dessous.

Le respect de toutes les indications reportées
dans ce livret garantira une longue durée de vie
ainsi que la fiabilité électrique et mécanique de
l'appareil.

Conserver toujours ce livret d'instructions.
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Description

Les appareils de la gamme VORT NOTUS HABITAT,
que nous indiquons ci-dessous:

VORT NOTUS HABITAT

VORT NOTUS T-HCS HABITAT

sont des aérateurs axiaux spécialement étudiés pour

garantir

la ventilation continue des milieux

domestiques ou commeciaux, en minimisant les
consommations d'énergie et les émissions sonores.
Les appareils sont compatibles avec l'installation en
canalisation (uniqguement modele Vort Notus Habitat),
au mur et au plafond, et sont équipés de ventilateur
axial a moteur brushless triphasé, en mesure de
fournir 3 valeurs différentes de débit (les deux
premieres programmables en alternative au moment
de l'installation).

C’est-a-dire que durant la phase d'installation, il est
possible de définir la valeur du débit minimum entre
deux alternatives possibles (voir le paragraphe
Installation).

Sécurité

Avertissement:

ce symbole indique la nécessité de prendre
quelques précautions pour la sécurité

du produit

Ne pas utiliser I'appareil pour un usage autre que
celui décrit dans ce livret
Controler l'intégrité de I'appareil aprés I'avoir sorti de
son emballage dans le doute, s'adresser
immédiatement a une personne
professionnellement qualifiée ou a un Service
apres-vente agréé Vortice. Placer les éléments de
I'emballage hors de la portée des enfants ou des
personnes inexpertes.
L'utilisation de tout appareil électrique implique le
respect de quelques régles fondamentales dont,
entre autres :
- ne pas toucher l'appareil avec des mains mouillées
ou humides;
- ne pas toucher l'appareil pieds nus;
- interdire son utilisation aux enfants ou aux
personnes inexpertes.
Cet appareil n'est pas approprié a I'emploi de la part
de personnes (y compris les enfants) avec des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou sans expérience ni connaissance, a
moins qu'elles ne soient surveillées ou qu'elles
n‘aient été instruites au sujet de I'emploi de I'appareil
par une personne responsable de leur sécurité. Les
enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.
Ranger I'appareil hors de portée des enfants et des
personnes inexpertes apres l'avoir débranché du
réseau électrique pour ne plus I'utiliser.
Ne pas utiliser I'appareil en présence de substances
ou de vapeurs inflammables telles que alcool,
insecticides, essence, explosifs etc.
Lutilisateur ne doit jamais toucher la partie
électronique de I'appareil dont certains composants
peuvent étre sous tension.

L'appareil peut aussi étre installé au plafond. Dans ce
type d'installation, pour garantir un indice de
protection IPX4 contre I'humidité, appliquer et
maintenir en place le panneau décoratif et utiliser la
garniture spéciale. Attention ne pas monter
I'appareil au plafond sans avoir auparavant
positionné la garniture spéciale.

Attention:

ce symbole indique la nécessité de prendre
quelques précautions pour la sécurité

de [‘utilisateur

Ne modifier I'appareil en aucune fagon.
Ne pas exposer lappareil aux
atmosphériques (pluie, soleil etc).
Controler périodiquement, de visu, lintégrité de
I'appareil. En cas de défectuosité, ne pas utiliser
I'appareil et contacter immédiatement un Service
apres-vente agréé Vortice.

En cas de dysfonctionnement et/ou de panne,
s'adresser immédiatement a un Service aprés-vente
agréé \Vortice et exiger, en cas de réparation,
I'emploi de pieces détachées originales Vortice.

Si l'appareil tombe ou regoit des coups violents, le
faire vérifier immédiatement auprés d'un Service
aprés-vente agréé Vortice

L'installation de I'appareil doit étre faite par du
personnel professionnellement qualifié.

L'installation électrique a laquelle l'appareil est
branché doit étre conforme aux normes en vigueur.
Cet appareil n'a pas besoin d'étre connecté a une
prise de terre car il a été construit avec une double
isolation.

Brancher l'appareil au réseau d'alimentation/a la
prise électrique si la puissance de l'installation/de la
prise est adaptée a la puissance maximale de
I'appareil. Dans le cas contraire, s'adresser
immédiatement a des professionnels qualifiés

Pour son installation, prévoir un interrupteur
omnipolaire dont la distance d'ouverture des
contacts est supérieure ou égale a 3 mm.

Couper linterrupteur général de linstallation dans
les cas suivants : a) dysfonctionnement ; b) pour
procéder a un nettoyage extérieur ; c) lorsque
I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue
période.

L'appareil ne peut étre utilisé comme activateur de
chauffe-eau, poéle etc. et il ne doit pas expulser
dans les conduits d'air chaud de ces appareils.

Le flux d'air ou des fumées doit étre propre (c'est a
dire sans graisses, suie, agents chimiques ou
corrosifs ou mélanges explosifs et inflammables).
Ne pas couvrir ni obstruer les deux grilles
d'aspiration et de refoulement de l'appareil pour
assurer le passage optimal de l'air.

VORT NOTUS T-HCS HABITAT: ne pas couvrir ni
obstruer la grille du capteur d'humidité

Les données électriques du réseau doivent
correspondre a celles inscrites sur la plaque A (fig.1)
Le cable d’alimentationil ne doit pas étre remplacé o
réparé par l'utilisateur mais par du personnel
professionnellement qualifié

agents
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Installation

Un "jumper" spécial, situé derriére le couvercle moteur
et accessible en phase d'installation, permet de
programmer la valeur de débit minimum entre les deux
alternatives disponibles: 15 m3h ou 30 m?/h. (Fig. 2,3)
N.B.

Les autres configurations possibles, différentes de
celles indiquées dans ce manuel, ne doivent pas étre
utilisées pour ne pas compromettre le fonctionnement
correct de l'appareil.

Programmation de la minuterie (Vort Notus T-HCS
Habitat, fig.4)

Le seuil d’intervention de la sonde d’humidité relative
est réglé en usine sur la valeur 60% ; ce seuil peut
cependant étre réglé par linstallateur sur 4 valeurs :
60%, 70%, 80%, 90% (fig. 4)

Installation murale/plafond (fig.5-24)

Lapplication de la flasque, de la grille de protection et
éventuellement du panneau frontal esthétique permet
l'installation murale (avec évacuation libre ou en
tuyauterie) ou au plafond.

Applications typiques

Fig. 25-26

N.B.

Utiliser une entretoise pour assurer le bon fonctionne-
ment de I'appareil quand il est installé entre le mur et
le carrelage afin de compenser le dénivelé.

Principes de fonctionnement

Modéle VORT NOTUS HABITAT: Le produit offre a
I'utilisateur le choix entre deux niveaux de débit en
aspiration, le premier pour assurer la circulation d'air
réguliere et continue dans la piece, le second
programmable manuellement par I'usager, nécessaire
pour garantir une performance supplémentaire en cas
de besoin.

Modéle VORT NOTUS T-HCS HABITAT: Les deux
niveaux de débit sont automatiquement maintenus par
I'appareil, selon les conditions de charge, dans un
vaste intervalle de contre-pressions (I'augmentation de
la vitesse du moteur, signalée par une augmentation
conséquente de I'émission sonore, est normale et est
un indice du fonctionnement correct de l'appareil).
L'appareil est équipé d'une carte électronique avec
capteur d'humidité relative et minuterie qui permet de
commuter automatiquement le débit minimum
précédemment programmé en débit maximum,
lorsque, en fonction du type de branchement
électrique réalisé :

* le pourcentage d'humidité relative présent dans le
milieu dépasse la valeur pré-programmeée;
également en présence de valeurs d'humidité
relative inférieures a la valeur de seuil du capteur, la
commande d'allumage de I'éclairage situé dans la
piece est actionnée (fonctionnement en mode
minuterie, quelques secondes aprés l'allumage de la
lumiere, branchement électrique) ; apres I'extinction
de la lumiere, I'appareil continuera dans ce cas a
fonctionner au débit maximum pendant la durée
préalablement fixée par la minuterie (programmable
de 3 a 20" au moment de l'installation) puis
retournera a fonctionner au débit minimum.

Le branchement électrique de I'appareil a un
interrupteur différent de celui qui commande la lumiere
permet de programmer directement le fonctionnement
au débit minimum ou maximum, selon les principes
décrits pour le modele Vort Notus Habitat.
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Branchements Electrique

Information importante pour

Fig. 27

Entretien / nettoyage
Fig. 28-30

’elimination compatible avec

’environnement

Ce produit est conforme a la Directive 2012/19/UE
relative a la gestion des déchets des équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Le symbole de la poubelle barrée qui

se trouve sur l'appareil indique que

le produit, a la fine de sa vie utile,

devant étre traité séparément des
déchets domestiques, doit étre remis

dans un centre de tri sélectif pour

les équipements électriques et
électroniques. Cela évitera les effets
négatifs sur I'environnement et la _
santé, en favorisant le traitement
correct, I'élimination et le recyclage

des matériaux dont est composé le produit.

S'adresser a l'autorité communale pour connaitre
'emplacement de ce type de structure. Comme
alternative, le distributeur est tenu au retrait gratuit
d'un équipement a éliminer lors de Il'achat d’'un
équipement équivalent.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent L

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil |
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GARANZIA CONVENZIONALE - ITALIA 5199.084.215

1. DIRITTI DEI CONSUMATORI

1.1

1.2

Il consumatore dispone per legge, a titolo gratuito, di rimedi per i difetti di conformita dei prodotti nei confronti del venditore che non
sono pregiudicati dalla presente garanzia convenzionale aggiuntiva del produttore.

La presente garanzia convenzionale offerta da VORTICE S.p.A., con sede in Strada Cerca 2, Frazione di Zoate, 20067, Tribiano (Ml)
non pregiudica, pertanto, i diritti dei consumatori che sono previsti dalla Direttiva (UE) 2019/771 (c.d. “direttiva garanzia”) e dalla
relativa Iejgislazione nazionale di attuazione e recepimento nei paesi membri della UE (in Italia v. Codice del Consumo D.lgs.
206/2005).

2. DURATA DELLA GARANZIA CONVENZIONALE

21
2.2

23

VORTICE S.p.A. offre la presente garanzia convenzionale su tutti i propri prodotti per il periodo di 2 anni.

Per i soli prodotti appartenenti alla famiglia Nordik HVLS Superblade, la garanzia convenzionale offerta da VORTICE S.p.A. ha durata
di 5 anni per le parti meccaniche ed il motore e di 3 anni per I'inverter.

La garanzia convenzionale decorre, in tutti i casi previsti, dalla data di acquisto dei prodotti che deve essere comprovata
dall’acquirente per mezzo di idoneo documento fiscale rilasciato dal venditore (scontrino o fattura), che deve indicare la data di
acquisto ed il modello di prodotto acquistato.

3. CONDIZIONI DELLA GARANZIA CONVENZIONALE - ESCLUSIONI

3.1

3.2

Nel periodo di garanzia previsto, VORTICE S.p.A. si impegna, attraverso la propria rete di assistenza e dopo aver effettuato le

opportune valutazioni tecniche, a riparare o a sostituire il prodotto o le parti del prodotto stesso che risultino affette da difetti originari

di fabbricazione. | rimedi della sostituzione o della riparazione sono posti in essere senza spese per il soggetto qualificabile come

Consumatore a norma di legge.

Sono esclusi dalla garanzia convenzionale tutti i difetti e/o i guasti derivanti da:

a) normale usura del prodotto o dei componenti del prodotto medesimo;

b) utilizzo non corretto o improprio del prodotto, in difformita rispetto alle istruzioni ed alle avvertenze fornite da VORTICE S.p.A.
unitamente al prodotto medesimo;

c) installazione del prodotto in difformita rispetto alle istruzioni fornite da VORTICE S.p.A. o comunque in difformita rispetto alla
regola dell’arte vigente in materia di istallazione di prodotti elettrici;

d) errato allacciamento alla rete di alimentazione elettrica o da tensione di alimentazione diversa da quella prevista per
I'apparecchio, ovvero diversa dal limite stabilito dalla norma CEl (+/- 10% del valore nominale);

e) manutenzione errata e/o carente e/o effettuata in difformita rispetto alle istruzioni fornite da VORTICE S.p.A.;

f)  manutenzione e/o altri interventi effettuati da personale non abilitato o da soggetti non autorizzati da VORTICE S.p.A.;

g) guasti derivanti da errate condizioni di trasporto o di magazzinaggio del prodotto non imputabili a VORTICE S.p.A.;

h) modifica del prodotto da parte di soggetto diverso da VORTICE S.p.A. o non espressamente autorizzato per iscritto da
quest’ultimo.

4. PROCEDURA DI VALIDAZIONE DELLA GARANZIA CONVENZIONALE - INTERVENTI

41

4.2

5. ESTENSIONE TERRITORIALE CONF.

La presente garanzia € valida su tutto il territorio italiano.

Per fare valere la garanzia convenzionale il consumatore dovra

inviare il documento fiscale comprovante la data di acquisto

unitamente alla presente pagina, contenente l'indicazione del
numero di matricola del prodotto, agli indirizzi indicati nel

successivo paragrafo 4.2.

Modalita di esecuzione degli interventi e indirizzi e-mail di contatto:

- per prodotti ATEX: gli interventi saranno eseguiti presso la Sede
VORTICE S.p.A; scrivere un’e-mail all’indirizzo
postvendita@vortice.it o contattare il numero 02906991;

- per i prodotti Climatizzazione: gli interventi saranno eseguiti
presso il domicilio del cliente per i prodotti che necessitano di
installazione e per quelli che non sono facilmente trasportabili,
oppure in tutti gli altri casi presso uno dei Centri di Assistenza
Tecnica autorizzati da VORTICE S.p.A.; scrivere un’e-mail
all’indirizzo postvendita@vortice.it o contattare il numero
02906991 ;

- per tutti gli altri prodotti: gli interventi saranno eseguiti presso uno dei Centri di Assistenza Tecnica autorizzati da VORTICE
S.p.A., identificabili contattando il numero verde 800.555.777.

La prestazione eseguita in garanzia non prolunga il periodo di validita della garanzia stessa. Pertanto, in caso di sostituzione del

prodotto o di un suo componente, sul bene o sul singolo componente fornito in sostituzione non decorre un nuovo periodo di

garanzia a partire dal momento dell’effettuazione dell’intervento, in quanto si deve tener conto esclusivamente della data di acquisto

del prodotto originario.

COLL.

WARRANTY - OTHER COUNTRIES

The consumer has by law, free of charge, the legal guarantee of conformity with the seller, as described in Directive (EU) 2019/771 in force
since January 1, 2022. In EU member countries also refer to local regulations.



PAISES DE AMERICA LATINA 5.199.084.215
GARANTIA ESTANDAR VORTICE LATAM S.A.

1. DERECHOS DEL CONSUMIDOR

1.1

El consumidor dispone por ley, de forma gratuita, recursos por la falta de conformidad de los productos frente al vendedor que no
se ven afectados por esta garantia estandar adicional del fabricante.

2. DURACION DE LA GARANTIA ESTANDAR

2.1
22

23

VORTICE LATAM S. A. ofrece esta garantia estandar por un periodo de 2 afios.

Para productos de la familia Nordik HVLS Superblade, la garantia estandar ofrecida por VORTICE LATAM S.A. tiene una duracién
de 5 afos para las partes mecénicas y motor y de 3 afos para el inversor.

La garantia estdndar comienza, en todos los casos previstos, a partir de la fecha de compra de los productos que debera ser
acreditada por el comprador mediante un documento fiscal emitido por el vendedor (recibo o factura), que debe indicar la fecha de
compra y el modelo del producto adquirido.

3. CONDICIONES DE LA GARANTIA ESTANDAR - EXCLUSIONES

3.1

3.2

Durante el periodo de garantia, VORTICE LATAM S. A. se compromete, a través de su red de asistencia y previa realizacién de las

oportunas valoraciones técnicas, a reparar o reemplazar el producto o partes del producto que estén afectadas por defectos de

fabricacion originales. La sustitucion o las reparaciones se realizan sin costo adicional para la persona calificada como consumidor

segun la ley.

Quedan excluidos de la garantia estandar todos los defectos y/o fallas derivados de:

a) desgaste normal del producto o de sus componentes.

b) uso incorrecto o inadecuado del producto, contrario a las instrucciones y advertencias proporcionadas por VORTICE LATAM
S. A. junto con el producto mismo.

c) instalacion del producto no conforme a las instrucciones proporcionadas por VORTICE LATAM S.A. o en cualquier caso no
conforme a la normativa vigente en instalacion de productos eléctricos.

d) conexion incorrecta a la red de alimentacion eléctrica o a una tensién de alimentacion diferente de la prevista para el equipo.

e) mantenimiento incorrecto y/o deficiente y/o realizado de forma contraria a las instrucciones proporcionadas por VORTICE
LATAM S. A.

f) mantenimiento y/u otras intervenciones realizadas por personal no autorizado por VORTICE LATAM S. A.

g) fallas derivadas de condiciones incorrectas de transporte o almacenamiento del producto no imputables a VORTICE LATAM S. A,

h) modificacién del producto por persona ajena a VORTICE S. p. A. o no autorizada expresamente por esctrito por éste.

4. PROCEDIMIENTO DE VALIDACION DE LA GARANTIA ESTANDAR - REPARACIONES

41

4.2

Para hacer efectiva la garantia estandar, el consumidor debera enviar el documento fiscal que acredite la fecha de compra junto

con esta hoja a VORTICE LATAM S.A., indicando el nimero de serie del producto.

Las intervenciones se realizaran en uno de los Centros de Asistencia Técnica autorizados por VORTICE LATAM S.A. El servicio

realizado bajo garantia no extiende el periodo de validez de la garantia. Por lo tanto, en caso de sustitucién del producto o de uno

de sus componentes, no se inicia un nuevo periodo de garantia sobre el bien o sobre el componente individual suministrado como

sustitucion a partir del momento en que se realiza la intervencion, ya que sélo debe indicarse la fecha teniendo en cuenta la compra

del producto original.

Procedimiento para la realizacién de las intervenciones y direcciones de correo electrénico de contacto:

- para productos ATEX: las reparaciones se realizardan en la sede de VORTICE LATAM S. A.; Escriba un email al correo
info@vortice-latam.com o comuniquese al nimero + (506) 87346996;

- para los productos que requieren instalacion y para los que no son facilmente transportables las reparaciones se realizaran en
el domicilio del cliente; Escriba un email a info@vortice-latam.com o comuniquese al niimero + (506) 87346996;

- Para todos los demas productos: las reparaciones se realizaran en uno de los Centros de Asistencia Técnica Autorizado por
VORTICE LATAM 8. A. identificable comunicandose con el nimero + (506) 87346996.

5. EXTENSION TERRITORIAL

Esta garantia es valida en todos los paises de América Latina donde se vende este producto.

GARANTIA - OTROS PAISES

El consumidor tiene por ley, de forma gratuita, la garantia legal de conformidad con el vendedor, tal y como se describe en la Directiva
(UE) 2019/771 en vigor desde el 1 de enero de 2022. En los paises miembros de la UE también consulte las normativas locales.



VORTICE S.p.A. siriserva il diritto di apportare tutte le varianti migliorative ai prodotti in corso di vendita.
VORTICE S.p.A. reserves the right to make improvements to products at any time and without prior notice.

VORTICE S.p.A. behélt sich vor, alle eventuellen Verbesserungsanderungen an den Produkten des Verkaufsangebots vorzunehmen.

z : VORTICE S.p.A. se réserve le droit d'apporter toutes les variations afin d'améliorer ses produits en cours de commercialisation.

VORTICE S.p.A. se reserva el derecho a hacer cambios en los productos para su mejora en cualquier momento sin previo aviso.

VORTICE S.p.A. 28] A7 B2 ] AR FAE il i 53001l HEA T 7 it 5 R BOR <

VORTICE GROUP COMPANIES

VORTICE S.p.A.

Strada Cerca, 2 - frazione di Zoate
20067 - Tribiano (MI)

Tel. +39 02-90.69.91

ITALY

vortice.com
postvendita@vortice-italy.com

VORTICE INDUSTRIAL Srl
Via B. Brugnoli, 3

37063 - Isola della Scala (VR)
Tel. +39 045 6631042

ITALY

vorticeindustrial.com
info@vorticeindustrial.com

VORTICE VENTILATION SYSTEM (CHANGZHOU) CO.LTD
Building 19, No.388 West Huanghe Road, Xinbei District,
Changzhou, Jiangsu Province CAP:213000

CHINA

vortice-china.com

vortice@vortice-china.com

VORTICE LIMITED

Beeches House-Eastern Avenue
Burton on Trent - DE 13 0BB
Tel. +44 1283-49.29.49

UNITED KINGDOM
vortice.ltd.uk
sales@uvortice.ltd.uk

VORTICE LATAM S.A.

Bodega #6

Zona Franca BES Alajuela - Alajuela 20101
Tel. (+506) 2201 6934

COSTA RICA

vortice-latam.com

info@vortice-latam.com

CASALS VENTILACION INDUSTRIAL IND., S.L.
Ctra. Camprodon, s/n

17860 - Sant Joan de les Abadesses (Girona)
SPAIN

casals.com

ventilacion@casals.com



